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ZUR NEBENSTEHENDEN FARBBEILAGE
EINE MINIATUR AUS DER WENZELSBIBEL
(CODEX VINDOBONENSIS 2759)

1419 starb in Prag, machtlos in B6hmen,
im Reich vergessen, ein Herrscher, der fiir
sich in Anspruch nehmen darf, der erste Bi-
bliophile auf dem deutschen Koénigsthron
gewesen zu sein. Konig Wenzel, der Erste als
deutscher und der Vierte als béhmischer
Koénig, Sohn Kaiser Karls IV., ist in die Ge-
schichte nur als «der Siaufer, der Faule» ein-
gegangen. Seine geradezu unglaubliche Lei-
stung auf dem Gebiet der Buchkunst ist selbst
heute nur wenigen Forschern bekannt. Wen-
zel war nicht nur Sammler, sondern initia-
tiver Schopfer einer Bibliothek, die vorher
und nachher keine Parallele mehr gefunden
hat. War es bei den deutschen Koénigen und
Kaisern bis dahin entweder politisches und
reformerisches Engagement, wie bei Karl
dem GroBen und so manchen Ottonen und
Saliern, oder wissenschaftliches Interesse wie
beim letzten Staufer Friedrich II., das An-
stoB gab zur Bildung einer Bibliothek, so
stand bei Wenzel von Bohmen erstmals das
kiinstlerische Interesse am Buch im Vorder-
grund.

Das Buchschaffen, das wir direkt auf ihn
zuriickfithren kénnen, ist auch, wie es die
kiinstlerische Ausstattung der Handschriften
immer wieder beweist, untrennbar mit sei-
nem eigenen Schicksal, mit seinen persén-
lichen Problemen und mit seinen utopischen
Ideen einer reineren und schoneren Welt
verbunden. Aus einer vielleicht zweihundert
Biande umfassenden Bibliothek, die zunichst
in Prag und dann auf Wenzelstein Aufstel-
lung gefunden hatte, ist heute nur noch ein
kleiner Teil vorhanden, und lediglich die
Handschriften, die Kénig Wenzel selbst hat
herstellen lassen, konnen als Teil dieser
Sammlung identifiziert werden. Ob es nun
sieben oder elf Codices sind, die die For-
schung auf Koénig Wenzel zurtickzufuhren
bereit ist, spielt dabei keine Rolle. Die erhal-
tenen Handschriften sind jedenfalls Glanz-
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lichter des mittelalterlichen Buchschaffens
im 14.Jahrhundert. Auf die konigliche
Prachthandschrift der Goldenen Bulle (Co-
dex Vindobonensis 338) ist im Librarium
(Jahrgang 21, 1978, S.139, und 23, 1980,
S.871.) schon zweimal hingewiesen worden.
Konig Wenzel ist jedoch dariiber hinaus
auch der Auftraggeber von drei astrologisch-
astronomischen Handschriften (Staatsbiblio-
thek Miinchen clm 826, Codex Vindobonen-
sis 2271 und 2352), einer literarischen Hand-
schrift (Willehalm des Wolfram von Eschen-
bach, Codex Vindobonensis S.N.2643),
deutscher Perikopen der Paulusbriefe (Go-
dex Vindobonensis 2789), einer deutschen
Psalterauslegung des Nikolaus von Lyra
(Universititsbibliothek Salzburg, M III 20)
und einer lateinischen Bibel (Museum Plan-
tin Moretus, Antwerpen) gewesen.
Kernstiick selner Sammlung aber war
zweifellos die riesige, sechsbandige Wenzels-
bibel, die #lteste deutsche Prachthandschrift
der Bibel iiberhaupt (Codices Vindobonen-
ses 2759-2764). Dieser Handschrift ist der
nebenstehende, im Originalformat wieder-
gegebene Ausschnitt einer Seite aus der Ge-
nesis entnommen. Leider war es wegen des
enormen Formates (530 365 mm) def
Handschrift nicht méglich, die ganze Seite
5or wiederzugeben. Doch der Ausschnitt
schon zeigt uns den prichtigen Duktus der
Textura, eine der insgesamt 646 Miniaturen
der Handschrift und einige kleine Hinweise
auf den Randschmuck, den Konig Wenzel
iiberall in seine Handschriften hat einfiigen
lassen. Die Miniatur stellt den Tod Jakobs,
dessen Einbalsamierung und, in Anspielung
auf die letzten Weisungen Jakobs, Saras Be-

Ausschnitt aus dem ersten Band der Wenzelsbib&fs
Folio 52r. Miniatur mit der Darstellung von ]ffk” b
Tod und Saras Begrabnis aus dem Buche Genesis:



Y VT B A SOVBOLED BO0 LEE B LILG

ottt vid etloft (e <

BICD AT (eer Ay

mﬁ fof ~

"“wumwvmm

mrmvfwfm 161

il detcaliecha

- Yeines varets m” ’im

,:t' tmit wm

t@é:wm

A

5 h"“ Y VR WL ARV FU R |

e gmies 5

ey Vfaatmttmw

hottfvroten-Dud 1ee ya i

3¢ m‘t?%mnﬁ“mﬂw !

i

1« “ ,
| N\ A
| PN W



grabnisdar (Genesis, Kapitel 49, 29-33, Ka-
pitel 50, 1, 2). Neben der Miniatur finden
wir Randverzierungen, die in den Wenzels-
Handschriften immer wieder symbolhaft
auftauchen, fir die es zwar bis heute keine
giiltige Interpretation gibt, von denen man
aber annehmen darf, dal3 sie Wenzel persén-
lich hat einfiigen lassen.

Da ist einmal der beinahe immer in Blau
ausgefithrte Minneknoten, der wohl stets
fiir eheliche Liebe, Treue und vielleicht auch
Keuschheit steht und der in den verschieden-
sten Variationen auftaucht. Oft sind es die
fiir die Wenzels-Handschriften so typischen
Bademaidchen, oder eine karikatureske Dar-
stellung des Konigs selbst, die mit einem zu
einem Knoten gebundenen Tuch geschmiickt
sind, oder aber, wie hier rechts neben der
Miniatur, ein Eisvogel, der diesen Minne-
knoten um den Hals geschlungen hat. Der
Eisvogel, vielleicht ebenfalls als Sinnbild der
ehelichen Treue in der antiken Tradition
gedacht, wird in der mittelalterlichen Welt
oft auch als Symbol fiir Weisheit gesehen,
was in diesemn Falle durchaus als Anspielung
auf Jakob gedacht sein konnte. Immer wie-
derabertauchen auch Initialen in den Hand-
schriften auf, und zwar stets ein W, das stell-
vertretend fir Wenzel steht, und ein E, das
nach verschiedenen Interpretationsvorschli-
gen Wenzels zweite Gemahlin, Sophie von
Wittelsbach, darstellen soll. Verbliiffend an
diesen Initialen ist, daB sie sehr sehr haufig
als Block gezeichnet werden, in den dann
erftweder Koénig Wenzel oder eines der stets
V\.nederkehrendenBadem'a'.dchen eingespannt
sind, wobei oft die Hoffnungslosigkeit der
Liebenden, zueinander zu kommen, versinn-
bildlicht sein mag.

) Jedenfalls gibt die Wenzelsbibel Fragen
liber Fragen auf, denn nicht nur die Bilder,
deren ikoncgraphische Vorbilder aus den
Weltchroniken des 14. Jahrhunderts stam-
men, und die Randverzierungen als persén-
ll‘ches.Element des Auftraggebers bediirfen
ciner intensiven wissenschaftlichen Bearbei-
tung, sondern auch der Text, die Uberset-
zung der Bibel selbst. Wir wissen heute nur,

dal3 der Kuttenberger Miinzmeister Martin
Rotlev eine Ubersetzung in Auftrag gegeben
hatte, die Konig Wenzel bereits wihrend
ihres Entstehens bekannt wurde und die er
unverziiglich als Vorlage fiir seine Pracht-
bibel verwendete. Etwa 130 Jahre vor Lu-
thers Bibeliibersetzung haben wir hier also
ein einmaliges sprachliches Dokument, das
noch gar nicht richtig ausgewertet wurde.
Erst wenn man diese anonyme, sprachlich
wunderschéne Ubersetzung kennt, die zu
ihrer Zeit auch grofe Popularitit gefunden
hat, wird man Luthers Ubersetzung in einem
neuen Lichte sehen kénnen und vielleicht
Ubernommenes erkennen und Traditionen
feststellen, die bisher unbekannt waren,

Die Akademische Druck- und Verlags-
anstalt, bekannt durch ihre Reihe Codices
Selecti, hat es unternommen, die gesamte
Wenzelshibel in Form einer Faksimile-Aus-
gabe und Dokumentation der Forschung
und der Bibliophilie zu erschlieBen. Der erste
Band mit den Biichern Genesis und Exodus
liegt vor, der zweite Band mit den Biichern
Leviticus und Numeri wird zum Zeitpunkt
des Erscheinens dieses Heftes gerade fertig-
gestellt sein. In den kommenden sechs Jah-
ren wird je ein weiterer Band in Form einer
originalgetreuen, farbigen Faksimile-Aus-
gabe erscheinen. Vielleicht wird es nach Ab-
schluf} dieser umfangreichsten und wohl ge-
wagtesten Faksimile-Ausgabe, die jemals
von einer Handschrift hergestellt wurde,
moglich sein, auch neue Aufschliisse iiber die
Werkstatt eines Bibliophilen auf dem deut-
schen Konigsthrone und tber die leiden-
schaftliche Personlichkeit eines ungliickli-
chen Fiirsten zu erfahren, die uns in wenigen
Biichern mehr hinterlassen hat, als so man-
cher Herrscher durch politische Arbeit.

Da in diesem Heft keine ganze Seite aus
der Wenzels-Bibel im Faksimile Platz finden
kann, hilt der Verlag (A-8o11 Graz, Post-
fach 598) fiir die Mitglieder der Schweize-
rischen Bibliophilen-Gesellschaft gegen Ein-
sendung von zwel internationalen Antwort-
scheinen ein originalgetreues Faksimile-Blatt

aus der Wenzelsbibel bereit. M.K.
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